DEWALT

DC021
555222-18 PL DC022






Rys. 4

Rys. 3

Rys. 5




Rys. 6

Rys. 7




WYDAJNA BEZPRZEWODOWA/
PRZEWODOWA LAMPA ROBOCZA/
£t ADOWARKA JEDNOGODZINNA DC021/DC022

Serdeczne gratulacje!

Dziekujemy za zakupienie urzadzenia firmy DEWALT. Wiele lat doSwiadczen, niezwykle staranne
wykonanie i ciggte innowacje sprawity, ze firma DEWALT stata sie prawdziwie niezawodnym part-
nerem dla wszystkich uzytkownikéw profesjonalnych urzgdzen.

Dane techniczne

DCO021 DC022
Napiecie V,. 230 230
Maksymalny prad wyj$ciowy A 16 16
tadowarka
Wejscie Ve 230 230
A 13 2x1,3
Wyjscie Ve 7.2-18 7,2-18
A 28 2x2,8
VA 51 2x51
Lampa fluorescencyjna Ve 230 230
W 38 38
Masa (bez akumulatora) kg 4,6 5,1
Gniazda wtykowe:
Urzadzenia zasilane napieciem 230V,. 13A

Definicje zwigzane
z bezpieczenstwem pracy

Ponizej zdefiniowano waznos¢ poszczegdlnych
ostrzezen. Prosimy o przeczytanie instrukc;ji
i zwracanie uwagi na te symbole.

NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje
o bezposrednim niebezpieczenstwie.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki grozi
doznaniem sSmiertelnych lub ciez-
kich obrazen ciala.

OSTRZEZENIE: Informuje o poten-
cjalnie niebezpiecznej sytuacji. Nie-
przestrzeganie tej wskazéwki moze
doprowadzi¢ do smiertelnych lub
ciezkich obrazen ciala.

UWAGA: Informuje o potencjalnie nie-
bezpiecznej sytuacji. Nieprzestrzeganie
tej wskazowki moze doprowadzié¢ do
lekkich lub Srednich obrazen ciata.

A
A

UWAGA: Informuje o potencjalnie nie-
bezpiecznej sytuacji. Nieprzestrzeganie
tej wskazowki moze doprowadzi¢ do
szkod rzeczowych.

Informuje o niebezpieczenstwie pora-
zenia pragdem elektrycznym.

A

Deklaracja zgodnosci z normami UE

C€

Firma DEWALT deklaruje niniejszym, Ze tado-
warka akumulatorowa nr kat. DC021 i DC022
zostata wykonana zgodnie z nastepujgcymi
wytycznymi i normami: 89/336/EEC; 2006/95/
EC; EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 55014-
1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-
3-3; EN 50366; EN 60598-1; EN 60598-2-4
i IEC 60884.

Informuje o niebezpieczenstwie po-
zaru



Wiecej informacji na ten temat mozna uzyskac¢
pod podanym nizej adresem lub w jednej
z naszych filii wymienionych na tylnej oktadce
instrukcji obstugi.

Dyrektor Dziatu Konstrukcyjnego
Horst Grofimann

X fodian

DeWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, Idstein, Niemcy
01.09.2007

Wazne wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

1.

OSTRZEZENIE! Przy korzystaniu z lampy/

tadowarki DC021 i DC022 przestrzegaj

podstawowych przepisow bhp tgcznie

Z nastepujgcymi:

a. Przed uzyciem lampy/tadowarki DC021
i DC022 przeczytaj wszystkie instruk-
cje.

b. By zmniejszy¢ ryzyko doznania urazu,
zachowuj szczegblng ostroznosc¢ przy
korzystaniu z lampy roboczej/tadowarki
w poblizu dzieci.

c. Nie dotykaj ruchomych elementéw.

d. Uzywaj tylko akcesoriéw zalecanych
lub sprzedawanych przez producenta.

e. Nie uzywaj urzgdzenia na wolnym
powietrzu.

f. W celu wytgczenia wszystkie pokretta
ustaw w pozycji ,0” i wyjmij wtyczke
kabla z gniazda sieciowego.

g. By wyjac wtyczke z gniazda sieciowe-
go, nie ciggnij za kabel, a jedynie za
wtyczke.

h. Przed rozpoczeciem konserwacji lub
czyszczenia wyjmij wtyczke kabla
z gniazda sieciowego.

i. Nie uzywaj lampy/tadowarki z uszko-
dzonym kablem lub wtyczka, w razie
zauwazenia jakiej$ usterki, spadku
z wysokosci lub jakiegokolwiek innego
uszkodzenia. W celu sprawdzenia,
naprawy lub regulacji elektrycznej
badz mechanicznej oddaj urzadzenie
do najblizszego autoryzowanego war-
sztatu serwisowego.

j- By zmniejszy¢ ryzyko porazenia pra-

dem elektrycznym, nigdy nie zanurzaj

lampy/tadowarki w wodzie ani Zzadne;j
innej cieczy. Nie ktadz ani nie przecho-
wuj urzgdzenia w miejscu, z ktdrego
moze ono spasc lub zosta¢ zrzucone
do wanny badz zlewozmywaka.

k. Do tadowania akumulatorow uzywaj
wytacznie tadowarek dostarczonych
przez producenta.

I.  Przed wymiang sSwietlowki najpierw
odtgcz lampe od zasilania. Nowa
Swietlowka musi by¢ tego samego typu
i mie¢ moc 38 W.

m. Gniazdo sieciowe musi by¢ prawidtowo
uziemione. Patrz Instrukcja uziemie-
nia.

Wskazowki bezpieczenstwa pracy
lamp roboczych/tadowarek

OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo

A pozaru. Nie uzywaj lampy/tadowarki
w poblizu palnych cieczy bgdz ga-
z6w ani w wybuchowej atmosferze.
Wewnetrzne zaiskrzenie moze spo-
wodowacé zapton, co grozi doznaniem
urazu.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo

A porazenia prgdem elektrycznym.
Przed wymiang Swietlowki wyjmij
akumulator.

+ Patrzenie bezposrednio w lampe fluore-
scencyjng grozi uszkodzeniem wzroku.

* Nie uzywaj lampy/tadowarki w wilgotnym
ani mokrym otoczeniu i nie wystawiaj jej
na dziatanie deszczu lub $niegu.

* Nie myjlampy/tadowarki wodg i uwazaj, by
nie dostata sie ona do wnetrza urzadzenia.
Nigdy nie zanurzaj go w wodzie.

* Nie uzywaj lampy bez prawidtowo zatozonej
ostony swietlowki.

* Przed uzyciem akumulatora i tadowarki,
przeczytaj wszystkie instrukcje i uwagi
umieszczone na fadowarce, akumulatorze
i zasilanym urzadzeniu.

* Urzadzenie to nie jest przeznaczone dla
0so6b (w tym dzieci) o ograniczonej spraw-
nosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej
ani tez osoby bez odpowiedniego doswiad-
czenia i wiedzy, chyba ze pod nadzorem
odpowiedzialnego uzytkownika.

* Pilnuj, by dzieci nie bawity sie lampa/tado-
warka.



porazeniem pragdem elektrycznym.
tadowarki DC022 sg zasilane napie-
ciem 230 V. Nie wkfadaj do obudowy
zadnych elektrycznie przewodzacych
przedmiotédw. Moze to spowodowac
nawet Smiertelne porazenie prgdem
elektrycznym.

c OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo

c NIEBEZPIECZENSTWO: $miertelne

porazenia prgdem elektrycznym.
Uwazaj, by do lampy/tadowarki nie
dostata sie jaka$ ciecz, gdyz moze
to doprowadzi¢ do porazenia prgdem
elektrycznym.

UWAGA: Niebezpieczenstwo oparze-
nia. By zmniejszy¢ ryzyko oparzenia,
stosuj tylko akumulatory firmy DEWALT.
Inne akumulatory mogg peknac¢, co
niechybnie grozi doznaniem urazu
i szkod rzeczowych.

UWAGA: Istnieje pewne niebezpie-
czenstwo zwarcia kontaktow przyta-

czonej do sieci lampy/tadowarki przez
obce, przewodzgce materiaty, jak np.
wetna stalowa, folia aluminiowa lub
nagromadzone czagstki metalu. Trzymaj
je z dala od gniazd tadowarki. Gdy nie
ma w nich akumulatora, zawsze wyjmuj
wtyczke kabla z gniazda sieciowego.
Tak samo postepuj przed oczyszcze-
niem lampy/tadowarki.

>

NIGDY nie taduj akumulatora przy uzyciu
fadowarki innej niz okreslona w tym pod-
reczniku. Lampa/tadowarka i akumulator
sg do siebie $cisle dostosowane.

W razie uszkodzenia kabla sieciowego
natychmiast zle¢ wymiane produ-
centowi, upowaznionemu technikowi
serwisowemu lub osobie o podobnych
kwalifikacjach, by nie naraza¢ sie na
niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym.

tadowarki te sa przeznaczone wytacznie
do tadowania akumulatorow DEWALT.
Inne zastosowanie moze doprowadzi¢ do
pozaru bgdz niebezpiecznych lub nawet
Smiertelnych urazéw na skutek porazenia
prgdem elektrycznym.

Nigdy nie wystawiaj lampy /fadowarki
na dzialanie deszczu ani Sniegu. Lampa
ltadowarka jest przeznaczona do uzytku
prywatnego i komercjalnego.

+ By odtaczyé lampe/tadowarke od sieci,
zawsze ciaggnij za wtyczke, a nie za
kabel. W ten sposéb maleje ryzyko uszko-
dzenia wtyczki i kabla.

+ Tak utéz kabel sieciowy, by nikt nie
mogt na niego nadepna¢ ani sie o niego
potknac¢ i by nie byl narazony na inne
szkodliwe wplywy lub obciazenia.

+ Uzywaj przediuzacza tylko wtedy, gdy
jest bezwzglednie konieczny. Niewtas-
ciwy przedtuzacz moze doprowadzi¢ do
pozaru bgdz niebezpiecznych lub nawet
Smiertelnych urazéw na skutek porazenia
prgdem elektrycznym.

* Nie stawiaj na lampie/tadowarce zadnych
przedmiotow ani nie kfadz jej na miekkiej
powierzchni. Moze to doprowadzi¢ do
zablokowania szczelin wentylacyjnych
i przegrzania urzadzenia. Lampe/tado-
warke trzymaj z dala od zrodet ciepta.

* Nie zalaczaj lampy/tadowarki z uszko-
dzonym kablem sieciowym lub wtyczka -
niesprawne elementy niezwtocznie wymien
na nowe.

* Nie uzywaj lampy/tadowarki, ktéra zosta-
fa mocno uderzona, spadta na podioge
lub ulegta innego rodzaju uszkodzeniu.
Oddaj jg do autoryzowanego warsztatu
serwisowego w celu naprawy.

* Nie rozbieraj lampy/tadowarki. W razie
koniecznosci konserwacji lub naprawy
oddaj ja do autoryzowanego warsztatu
serwisowego. Nieprawidtowe ztozenie
moze doprowadzi¢ do pozaru bgadz niebez-
piecznych i nawet Smiertelnych urazéw na
skutek porazenia prgdem elektrycznym.

* Przed czyszczeniem lampy/tadowarki
zawsze odiaczaj ja od sieci. W ten spo-
sob maleje ryzyko porazenia pradem
elektrycznym. Ryzyka tego nie zmniejsza
samo wyjecie akumulatora.

+ Lampyrobocze/tadowarkiDC021i DC022
s przystosowane do zasilania pradem
przemiennym o napieciu 230 Vi cze-
stotliwosci 50 Hz. Lampa moze by¢ tez
zasilana z akumulatora. Nie przytaczaj jej
do zadnego innego napiecia.

TABLICZKI NA LtADOWARCE | AKUMULA-
TORZE

Piktogramy zamieszczone w tej instrukcji oraz
tabliczki na tadowarce i akumulatorze majg
nastepujgce znaczenie:



100%;

Akumulator jest tadowany

Akumulator jest natadowany

.% Akumulator jest uszkodzony

Przerwanie tadowania w celu
_____ ochtodzenia lub ogrzania akumu-
latora

Nie wktadaj do obudowy zadnych
elektrycznie przewodzgcych przed-
miotow

Nigdy nie taduj uszkodzonego
akumulatora.

Przed uzyciem doktadnie przeczy-
taj instrukcje obstugi

Uzywaj tylko akumulatorow
DeEWALT; inne akumulatory moga
peknac, co niechybnie prowadzi do
szkod rzeczowych i osobowych.

Nie wystawiaj tadowarki na dzia-
tanie wilgoci

Natychmiast wymieniaj uszkodzo-
ne kable

Akumulator taduj tylko w tempe-
raturze otoczenia od +4 °C do
+40 °C

Gdy akumulator sie zuzyje, zutylizuj
go zgodnie z obowigzujgcymi prze-
pisami o ochronie srodowiska.
Akumulatoréw niklowo-wodor-

kowych/niklowo-kadmowych nie
wrzucaj do ognia.

taduje akumulatory niklowo-wo-
dorkowe i niklowo-kadmowe. tadu-
je akumulatory niklowo-jonowe.

Czas tadowania podano w danych
technicznych.

Usytuowanie lampy.

Tylko do uzytku wewnetrznego.

L .}
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Uzywaj tylko odpowiednich
Swietlowek.

:

Nie przytgczaj kabla.

>
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Zakres dostawy

Opakowanie zawiera nastepujgce elementy:

1 lampa robocza/tadowarka

1 instrukcja obstugi

1 rysunek lampy/tadowarki w roztozeniu na
czesci

»  Sprawdz, czy lampa robocza/tadowarka lub
jej elementy i akcesoria nie ulegty uszko-
dzeniu podczas transportu.

*  Przed uzyciem doktadnie przeczytaj instruk-
cje obstugi.

Prawidtowe umiejscowienie Swiet-
l6wki.

Przytrzymywacz akumu-
latora.

%

coow

Opis urzadzenia (rys. rys. 1 - 4)
zadnych przerébek w urzadzeniu
ani jego elementach, gdyz moze to
doprowadzi¢ do szkdd rzeczowych

CEL ZASTOSOWANIA

Lampy robocze/fadowarki DC021 i DC022 stuzg

jako zrodio Swiatta i do fadowania akumulatorow

Lampy robocze/tadowarki DC021 i DC022 sg

przeznaczone do uzytku profesjonalnego.

NIE POZWOL, by urzadzeniem tym bawity sie

korzystac tylko pod nadzorem.

Wytacznik

Uchwyt

Gniazdo wtykowe 16 A (DC022, tylko
230 V)

Kabel sieciowy

Przytrzymywacz akumulatora

Swietléwka

Ostona swietlowki

Lampka kontrolna tadowania (czerwona
dioda Swiecgca)

I.  Lampka kontrolna napiecia przemiennego

A OSTRZEZENIE: Nigdy nie dokonuj
i osobowych.
do profesjonalnych elektronarzedzi.
dzieci. NiedoSswiadczone osoby mogg z niego
Gniazdo tadowarki
Zagtebienie do nawijania kabla
Oprawa lampowa
(zielona dioda Swiecgca)

T T TQ ™o



m. Ramka wsporcza
n. Uszczelka gumowa
0. Zabezpieczenie Swietlowki

BEZPIECZENSTWO
ELEKTRYCZNE

Lampa robocza/tadowarka jest przystosowana
do zasilania prgdem o okre$lonym napieciu.
Dlatego sprawdz, czy lokalne napiecie siecio-
we odpowiada wartosci podanej na tabliczce
znamionowej urzgdzenia.

DC022DK/LX; DC021
I:l Urzadzenie jest zgodnie z normg
EN 60335 podwojnie zaizolowane.

Urzadzenia DC022 QW i GB sg uziemione
zgodnie z normg 60335 (klasa ).

Przedtuzacz

OSTRZEZENIE: Kabel elektryczny
zawsze utrzymuj w dobrym stanie. Nie

uzywaj zuzytych, gotych ani przetartych
kabli, gdyz mogg one spowodowac
porazenie prgdem elektrycznym.

OSTRZEZENIE: Zasilanie urzadzen

A pragdem o niskim napieciu moze do-
prowadzi¢ do ich przegrzania. Takze
zbyt dtugi przedtuzacz moze sie prze-
grzewac.

Przy pracy na wolnym powietrzu uzywaj tylko
dopuszczonych do tego celu przedtuzaczy
z odpowiednim uziemieniem ochronnym.

W razie koniecznosci uzycia przedtuzacza musi
on by¢ trojzytowy i mie¢ odpowiedni przekroj
(patrz dane techniczne).

Minimalny przekroj zyty musi wynosi¢ 1,5 mm?.
Zawsze catkowicie odwijaj kabel z bebna.

Akumulator

RODZAJE AKUMULATOROW PASUJACYCH
DO DCO021 1 DC022

tadowarki DC021 i DC022 mogq tadowac
akumulatory DEWALT o napieciu od 7,2 do
18 'V, a lampa moze by¢ zasilana akumulato-
rem o napieciu od 12 do 18 V. Czas tadowania
18 V akumulatora wynosi przynajmniej jedng
godzine.

Akumulator moze by¢ tadowany takze przez
inne fadowarki jednogodzinne DEWALT, tado-
warki 15-minutowe lub tadowarki do akumula-

torbw samochodowych 12 V. Przed uzyciem
tadowarki przeczytaj wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa.

Lampa fluorescencyjna 38 W moze by¢ zasi-
lana akumulatorem DEWALT o napieciu od 12
do 18 V lub pragdem przemiennym o napigeciu
230 V. tadowarka 1-godzinna i dwa gniazda
wtykowe dziatajg TYLKO wtedy, gdy lampa
robocza/tadowarka jest przytaczona do napiecia
sieciowego.

tadowanie akumulatora

Gdy akumulator jest tadowany po raz pierw-
szy lub po dtuzszym okresie sktadowania,
jego tadunek osigga tylko 80% pojemnosci
znamionowej. Akumulator daje sie natadowac
do petna dopiero po kilku cyklach tadowania
i roztadowania. Przed rozpoczeciem fadowania
akumulatora sprawdz zasilanie tadowarki. Gdy
jest ono prawidtowe, a akumulator pomimo to
nie taduje sie, oddaj tadowarke do warsztatu
serwisowego DEWALT w celu przeglgdu. Pod-
czas fadowania akumulator i tadowarka mogg
sie nagrzewac, ale jest to zjawisko normalne
i nie Swiadczy o jakiej$ usterce.

UWAGA: Nie taduj akumulatorow
w temperaturze otoczenia ponizej4 °C
lub powyzej 40 °C. Zalecana tempera-
tura tadowania wynosi okoto 24 °C.

Przebieg tadowania (rys. rys. 1, 4)

NIEBEZPIECZENSTWO: Smiertelne

A porazenie pragdem elektrycznym. ta-
dowarki sg zasilane pragdem o napieciu
230 Vi napiecie to wystepuje tez
w gniazdach wtykowych. Nie wktadaj
do obudowy zadnych elektrycznie
przewodzgcych przedmiotéw. Moze to
spowodowac nawet Smiertelne poraze-
nie pragdem elektrycznym.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo

A przyciecia sobie palcéw. Nie zwalniaj
gwattownie przytrzymywacza akumu-
latora. Ryzyko doznania urazu.

1. Przytacz kabel lampy roboczej/tadowarki
do odpowiedniego gniazda sieciowego lub
agregatu prgdotworczego.

2. Unie$ przytrzymywacz (g) jedng rekg i wtéz
akumulator w gniazdo. Powoli zwolnij przy-
trzymywacz, by objgt akumulator.



3. Zaczyna migac¢ czerwona lampka kontrolna
z tylu podstawy, informujac, ze rozpoczat
sie proces fadowania.

4. Po zakonczeniu tadowania lampka kontrol-
na zaczyna sie $wieci¢ na state.
5. Czas tadowania akumulatorobw DEWALT

0 napieciu od 7,2 do 18 V wynosi ok. jedng
godzine.

Zakrywka biegunow akumulatora
(rys. 5)

Do zakresu dostawy nalezy zakrywka, ktorej
zadaniem jest ostona biegunow wyjetego aku-
mulatora. Bez zakrywki bieguny akumulatora ta-
two moga zostac zwarte przez luzne metalowe
przedmioty, co grozi pozarem i zniszczeniem
akumulatora.

Przed wtozeniem akumulatora do tadowarki
lub urzadzenia zdejmij zakrywke biegundéw
(rys. 5A).

Bezposrednio po wyjeciu akumulatora
z tadowarki lub urzgdzenia zat6z zakrywke
na bieguny (rys. 5B).

OSTRZEZENIE: Przed sktadowaniem
lub transportem akumulatora sprawdz,
czy zakrywka jest prawidtowo zatozona
na bieguny.

Automatyczne tadowanie
wyréwnawcze

tadowanie wyréwnawcze powoduje wy-
robwnanie tadunkéw poszczegoélnych ogniw
i przyczynia sie do dtugofalowego utrzymania
maksymalnej sprawnosci akumulatora. Zaleca
sie przeprowadzac je w nocy co 10 cykli fado-
wania / roztadowania lub w razie stwierdzenia
spadku wydajnosci akumulatora.

By natadowac¢ wyréwnawczo akumulator, wtoz
go jak zwykle do tadowarki. Zaczyna migac¢
czerwona lampka kontrolna, informujgc, ze
rozpoczat sie cykl tadowania.

Po godzinie fadowania lampka kontrolna prze-
staje migacC i zapala sie na state. Akumulator
jest teraz catkowicie natadowany i mozna go
w kazdej chwili uzy¢.

Gdy po poczagtkowym jednogodzinnym tadowa-
niu (zaleznie od fadowarki) akumulator pozosta-
wi sie w tadowarce, automatycznie przechodzi
ona do trybu tadowania wyrbwnawczego. Tryb
ten trwa maks. 8 godzin. W tym czasie akumu-
lator mozna jednak w kazdej chwili wyjgc.
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Przerywanie tadowania w celu
ochtodzenia lub ogrzania
akumulatora

Gdy fadowarka wykryje, ze akumulator jest zbyt
goracy lub zbyt zimny, automatycznie sie wyta-
cza, a nastepnie znow zatgcza, gdy akumulator
osiggnie odpowiednig temperature. Funkcja ta
ma na celu zapewnienie maksymalnej trwatosci
uzytkowej akumulatora. W czasie tej przerwy
czerwona lampka kontrolna tadowania najpierw
miga powoli, a nastepnie szybko.

OBSLUGA

WSKAZOWKA: Gdy lampa robocza/tadowar-
ka jest zasilana prgdem przemiennym, musi
sie Swieci¢ zielona lampka kontrolna (l). Gdy
lampka ta nie zapali sie, lampy/tadowarki NIE
wolno uzywac.

1. Ustaw ztozong lampe/tadowarke DC021/
DCO022 na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
Jedna reka przytrzymaj uchwyt (b), a drugg
unies oprawe os$wietleniowg (j) do gory,
Mozna jg obréci¢ w ramce wsporczej (m)
i ustawiC¢ w dowolnej pozycji. Ramka ta daje
sie obraca¢ wzgledem podstawy tadowarki
i mozna jg ustawi¢ w jednej z czterech
pozyciji.

Ustaw lampe roboczg w zgdanej pozycji.
Wigcz wytgcznik (a).

2.

Po uzyciu wytacz lampe/tadowarke wytaczni-
kiem i zt6z ramke z oprawg oswietleniowg do
pozycji spoczynkowej (rys. 1).

Wymiana swietlowki (rys. rys. 6, 7)

OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo
A porazenia pradem elektrycznym.
Przed wymiang swietlowki wyjmij
akumulator i odtagcz urzadzenie od
sieci. Ten srodek ostroznosci zmniej-
sza ryzyko doznania urazu.

UWAGA: Nigdy nie patrz bezposrednio
w lampe fluorescencyjng, gdyz moze to
spowodowac uszkodzenie wzroku.

UWAGA: Niebezpieczenstwo skale-
czenia. Chron rece przy wymianie zbitej
Swietldwki. Nie wyjmuj resztek szkta
ani elementéw Swietldwki z oprawy
gotymi rekami - niebezpieczenstwo
skaleczenia.

A
A



UWAGA: Nie dotykaj swietlowki
bezposrednio po uzyciu. Zanim ja
wyjmiesz, odczekaj, az sie ochtodzi.
Dotkniecie gorgcej Swietlowki moze
spowodowacé oparzenia.

By wymieni¢ Swietlbwke, ustaw oprawe oswiet-
leniowg tak, jak pokazano na rysunku 2.

WSKAZOWKA: Jako $wietlowke zamienng
zalecamy typ DC0213 38 W DeEWALT.

1. Jedna rekg mocno chwy¢ dolny rog oprawy
oS$wietleniowej (j) i ostone lampy (i), a drugg
-Sciggnij gumowg uszczelke (n) z oprawy.
Zacznij przy tym od jednego z gérnych
rogoéw.

Nadal przytrzymujgc oprawe o$wietleniowa,
$ciggnij gumowg uszczelke ze wszystkich
bokow oprawy (rys. 5).

Zdejmij uszczelke i ostone lampy i odtoz je
na bok.

Jedng rekg przytrzymaj dolny rég oprawy
o$wietleniowej, a drugg chwy¢ zabezpie-
czenie (0). Kciukiem i palcem wskazujgcym
ostroznie $cisnij boki zabezpieczenia, by
zwolnic¢ je z zaczepu. Odtéz zabezpiecze-
nie na bok.

Jedna rekg chwyc¢ dolny rég oprawy o$wiet-
leniowej, a drugg - usytuowany w srodku
cokot swietldwki (h) z biatego tworzywa
sztucznego odstoniety po zdjeciu zabezpie-
czenia. Przytrzymujgc dolny rég, ostroznie
wyjmij Swietlbwke z oprawy (rys. 6). Uwa-
zaj, by do gniazda lub jego okolic nie dostat
sie brud, pyt i inne zanieczyszczenia
Zamienng Swietlowke przyt6z w takiej
pozycji, w jakiej znajdowata sie wyjeta.
Jedng rekg chwyc¢ dolny r6g oprawy oswiet-
leniowej. Drugg rekag ostroznie wcisnij
cokot swietlowki, az najdzie sie na swoim
miejscu.

Po wtozeniu nowej Swietldwki ostroznie
nacisnij cokot, by upewnic sie, ze zostata
prawidtowo wtozona. Ponownie nasadz
zabezpieczenie.

Ponownie zat6z ostone lampy. Nastepnie
zat6éz gumowg uszczelke na jeden rog
i dalej na wszystkie cztery boki oprawy
oSwietleniowej. Sprawdz, czy uszczelka
dobrze przylega do oprawy.
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KONSERWACJA

Urzadzenia firmy DEWALT odznaczajq sie duzg
trwatoscig uzytkowa i prawie nie wymagajg kon-
serwacji. Jednak warunkiem ciggtej, bezawaryj-
nej pracy jest ich regularne czyszczenie.

OSTRZEZENIE: Dla zminimalizo-
A wania ryzyka doznania urazu przed
zdjeciem lub zatozeniem jakichs$
akcesoriow badz przed dokonaniem
lub zmiang ustawien, a takze przed
rozpoczeciem naprawy zawsze wytg-
czaj urzgdzenie i wyjmuj wtyczke kabla
z gniazda sieciowego. Sprawdz, czy
wylgcznik jest wylgczony i zabezpie-
czony przed niezamierzonym zatgcze-
niem, gdyz mogtoby ono doprowadzic
do urazu ciata.

Wskazowki dotyczace
konserwaciji

Wyréb ten nie podlega konserwacji przez uzyt-
kownika. Oprdocz Swietlowki we wnetrzu lampy
roboczej/tadowarki nie ma zadnych czeSci
wymagajgcych konserwacji. By nie uszkodzi¢
wrazliwych wewnetrznych podzespotéw na
skutek wytadowania elektrostatycznego, ta-
dowarka moze by¢ konserwowana tylko przez
autoryzowany punkt serwisowy.

N

Czyszczenie

OSTRZEZENIE: Do czyszczenia
elementow z tworzywa sztucznego

uzywaj tylko wilgotnej szmaty. Wiele
domowych $rodkéw czyszczgcych
zawiera chemikalia, ktére mogg po-
waznie uszkodzi¢ tworzywo sztucz-
ne. Nalezy do nich m.in. benzyna,
terpentyna, rozcienczalniki do farb
i lakierow, srodki do czyszczenia na
sucho lub podobne produkty. Uwazaj,
by do wnetrza obudowy nie dostata
sie jaka$ ciecz i zadnej czeSci urza-
dzenia nie zanurzaj w wodzie.




INSTRUKCJA CZYSZCZENIA LAMPY ROBO-
CZEJ/LADOWARKI

OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem
A lampy roboczej/tadowarki zawsze
odtagczaj jg od zasilania. Brud i ttuszcz
na zewnetrznych powierzchniach lam-
py/tadowarki mozna usung¢ szmatg lub
miekka szczoteczkg (nie metalowq).
Nie uzywaj do tego celu wody ani zad-
nych rozpuszczalnikow.

Dostepne akcesoria

OSTRZEZENIE: Poniewaz akceso-
A ria innych producentow nie zostaty
przetestowane przez firme DEWALT
pod wzgledem przydatnosci do tego
urzgdzenia, ich uzycie moze byc¢
niebezpieczne. By nie narazac¢ si¢ na
doznanie urazu ciata, stosuj wytgcznie
oryginalne wyposazenie dodatkowe.

Wiecej informacji o odpowiednich akcesoriach
mozna uzyskac¢ od swojego dilera.

Ochrona srodowiska

)54

Gdy pewnego dnia poczujesz sie zmuszony
zastgpi¢ produkt DEWALT nowym sprzetem
lub nie bedziesz go juz potrzebowacé, nie wy-
rzucaj go do Smieci z gospodarstw domowych,
a jedynie oddaj do specjalistycznego zaktadu
utylizacji odpadow.

&&

Selektywna zbiérka odpadow. Produktu
tego nie wolno wyrzucac¢ do normalnych
$mieci z gospodarstw domowych.

Dzieki selektywnej zbiorce zuzytych
produktow i opakowan niektére mate-
rialy mogq by¢ odzyskane i ponownie
wykorzystane. W ten sposéb chroni sie
Srodowisko naturalne i zmniejsza popyt
na surowce.

Stosuj sie do lokalnych przepiséw, jezeli wy-
magajg one oddawania zuzytych elektrycznych
urzadzen powszechnego uzytku do specjalnych
punktow zbiorczych lub zobowigzujg sprzedaw-
cow do przyjmowania ich przy zakupie nowego
produktu.

Firma DEWALT chetnie przyjmuje stare, wypro-
dukowane przez siebie urzadzenia i utylizuje
je zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. By
skorzystac z tej ustugi, oddaj urzadzenie do
autoryzowanego warsztatu naprawczego, ktory
prowadzi zbiérke w naszym imieniu.
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W instrukcji tej zamieszczono adresy przed-
stawicielstw handlowych firmy DEWALT, ktore
udzielajg informacji o warsztatach serwisowych.
Ich liste znajdziesz takze w Internecie pod
adresem: www.2helpU.com.

Akumulator

Akumulator odznacza sie duzg trwatoscig

uzytkowq. Z czasem jednak jego pojemnos¢

maleje i wykonanie zaplanowanej pracy staje
sie coraz trudniejsze. Zuzyty akumulator zu-
tylizuj zgodnie z obowigzujgcymi przepisami

o ochronie Srodowiska:

+ Catkowicie roztaduj akumulator i wyjmij go
Z urzadzenia.

*  Akumulatory niklowo-wodorkowe, niklo-
wo-kadmowe i litowo-jonowe nadajg sie
do powtdérnego wykorzystania. W celu
zawroécenia do obiegu i usunigcia w sposob
niezagrazajgcy Srodowisku oddaj akumu-
lator do komunalnego zakfadu utylizacji
odpadoéw lub swojemu dilerowi. W Zzadnym
wypadku nie wolno wyrzuca¢ akumulatorow
do $mieci z gospodarstw domowych.

PRZY U'ZYCIU TEJ LADOWARKI MOZNA LA-
DOWAC NASTEPUJACE AKUMULATORY:

DE9057 7,2V NiCd 1,3 Ah
DE9062 9,6V NiCd 1,3 Ah
DE9074 12,0V NiCd 1,3 Ah
DE9094 14,4V NiCd 1,3 Ah
DE9098 18,0V NiCd 1,3 Ah
DE9061 9,6V NiCd 2,0 Ah
DE9071 12,0V NiCd 2,0 Ah
DE9091 14,4V NiCd 2,0 Ah
DE9095 18,0V NiCd 2,0 Ah
DE9084 7,2V NiMH 2,0 Ah
DE9075 12,0V NiCd 2,4 Ah
DE9092 14,4V NiCd 2,4 Ah
DE909% 18,0V NiCd 2,4 Ah
DE9501 12,0V NiMH 2,6 Ah
DE9502 14,4V NiMH 2,6 Ah
DE9503 18,0V NiMH 2,6 Ah



DEWALT
Warunki gwarancji:

Gwarantujemy sprawne dziatanie produktu,
zgodnie z warunkami techniczno-eksploatacyj-
nymi opisanymi w instrukcji obstugi. Niniejszg
gwarancjg nie sg elementy podlegajgce natural-
nemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancjg objete sg usterki pro-
duktu spowodowane wadami produkcyjnymi
i wadami materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedsta-
wieniu przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu oraz
tacznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyj-
nej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprze-
dazy taka, jak w karcie gwarancyjnej lub
kopii faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzgdzenia (wraz z bezptatng wymiang
uszkodzonych cze$ci) w okresie 12 miesiecy
od daty zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Central-
nego Serwisu Gwarancyjnego wraz
Z poprawnie wypetniong kartg gwaran-
cyjng i waznym paragonem zakupu (lub
kopig faktury) oraz szczeg6towym opisem
uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego za posrednictwem punktu
sprzedazy wraz z dokumentami wymie-
nionymi powyze;.

5. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty
zZwigzane z zapewnieniem bezpiecznego
opakowania, ubezpieczeniem iinnym ryzy-
kiem ponosi Klient. W przypadku odrzucenia
roszczenia gwarancyjnego, produkt jest odsy-
tany do miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyjny
w terminie:

a) 14 dni roboczych od daty przyjecia
produktu przez Centralny Serwis Gwa-
rancyjny;

b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze
by¢ wydtuzony o czas niezbedny do im-
portu niezbednych cze$ci zamiennych.

zst00086714 - 03-11-2008
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10.

1.

12.

Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi
na piSmie, Ze usunigcie wady jest niemoz-
liwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wy-
mianie bez dokonywania naprawy.

O ile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze

by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych

parametrach.

Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego

odno$nie zasadnosci zgtaszanych usterek

jest decyzjg ostateczna.

Gwarancjg nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spo-
wodowane niewtasciwym uzytkowaniem
lub uzywaniem produktu niezgodnie
z przeznaczeniem, instrukcjg obstugi lub
przepisami bezpieczenstwa;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spo-
wodowane przecigzaniem narzedzia,
ktére prowadzi do uszkodzen silnika,
przektadni lub innych elementow, a takze
stosowaniem osprzetu innego niz zaleca-
ny przez DEWALT,

c) mechaniczne uszkodzenia produktu
i wywotane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na
skutek dziatania pozaru, powodzi, czy
tez innych klesk zywiotowych, korozji,
normalnego zuzycia w eksploatacji czy
tez innych czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty
plomby gwarancyjne lub, ktére byty
naprawiane poza Centralnym Serwisem
Gwarancyjnym lub byty przerabiane
w jakikolwiek sposob;

f) inne elementy ulegajace naturalnemu
Zuzyciu.

Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy han-

dlowe, ktére sprzedaty produkt, nie udzielajg

upowaznien ani gwarancji innych niz okreslo-
ne w karcie gwarancyjnej. W szczegoInosci
nie obejmujg prawa Klienta do domagania
sie zwrotu utraconych zyskow w zwigzku

z uszkodzeniem produktu.

Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie

zawiesza uprawnien kupujgcego wynikaja-

cych z niezgodno$ci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Obozowa 61, 01-418 Warszawa

tel.

: (22) 862-08-08, fax: (22) 862-08-09



SPOTLIGHT 1

DC022 -----A

14



@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA
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(¢ meésicl miesiecy
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@ Vyrobni kod Datum prodeje Egsgikso prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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